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คําแปลภาษาไทย 
 
A. การตรวจสอบพยาน 

68. การตรวจสอบเก่ียวกับบุคคล 
 การตรวจสอบจะเร่ิมดําเนินการโดยการซักถามช่ือจริง ช่ือสกุล อายุ สถานภาพ หรือ อาชีพ และท่ี
อยูอาศัยของพยาน ในกรณีท่ีจําเปนคําถามท่ีจะซักถามพยานนั้นควรมีความเกี่ยวของกับสถานการณ
ในคดีนี้ ท่ีมีผลกระทบตอความนาเช่ือถือของพยาน โดยเฉพาะอยางยิ่งความสัมพันธของพยานและ
ผูถูกกลาวหาหรือผูตกเปนผูตองหา 

69. การตรวจสอบเก่ียวกับรูปคด ี

1. พยานจะถูกซักถามใหอธิบายถึงส่ิงท่ีรูและส่ิงท่ีพบเห็นในเหตุการณ กอนท่ีจะทําการ
ตรวจสอบ พยานจะไดรับขอมูลของส่ิงท่ีจะทําการซักถามและบุคคลท่ีถูกกลาวหาหากมีอยูใน
เหตุการณ  

2. ในกรณีท่ีมีความจําเปน เพื่อเกิดความกระจาง และการตรวจสอบท่ีครบถวน หรือเพื่อ
ทราบถึงขอมูลท่ีพยานไดรับรูมาอยางแนชัดนั้น สามารถสอบปากคําเพิ่มเติม หรือต้ังคําถามเพ่ิมเติม
ได 

3. ขอบังคับท่ี 136 a จะตองถูกนํามาใชอยางเทาเทียมกับพยานทุกราย 

B. การตรวจสอบผูถูกกลาวหา หรือผูตองสงสัย 
§ 136.   การตรวจสอบขอเท็จจริงเบ้ืองตน 

 (I) ในตอนเร่ิมตนของการตรวจสอบขอเท็จจริงเบ้ืองตน จําเลยจะไดรับการบอกกลาวถึง
ขอกลาวหา และขอกฎหมายท่ีเกี่ยวของกับอาชญากรรมนั้น เขาจะไดรับคําแนะนําวากฎหมาย  
อนุญาตใหเขายอมรับขอกลาวหาหรือปฏิเสธท่ีจะพูดถึงคดี และสามารถหารือกับทนายจําเลยตามท่ี
เขาเลือกไดตลอดเวลาแมแตกอนการสอบขอเท็จจริง เขายังคงไดรับการแนะนําวาเขาอาจนํา
หลักฐานมาช้ีแจงเพื่อใชในการแกตาง ในกรณีท่ีเหมาะสมจําเลยยังคงไดรับการแนะนําวาเขาอาจ
ตอบสนองโดยการเขียน 

 (II) การสอบขอเท็จจริงควรใหโอกาสจําเลยในการอธิบายตอขอกลาวหาของเขา และ
นําเสนอขอเท็จจริงท่ีเปนประโยชนตอตัวเขา 

 (IIID) ในการสอบขอเท็จจริงเบ้ืองตนความสนใจของจําเลยจะอยูท่ีการสอบสวนกรณี
สวนบุคคล 



142 
 

136 a. กระบวนการท่ีตองหามของการสอบสวน 

 (I) อิสรภาพในการตัดสินใจและการกระทําของจําเลยจะตองไมถูกบดบังโดย ความ
เจ็บปวย ความเหนื่อยลา การลงโทษทางรางกาย สารเสพติด การทรมาน การหลอกลวง หรือการ
สะกดจิต การบังคับอาจถูกใชตราบเทาท่ีกระบวนการทางกฎหมายอนุญาตเทานั้น มันเปนส่ิง
ตองหามท่ีจะจัดการอยางผิดกฎหมายหรือกระทําการใดๆที่ไมรองรับโดยกฎหมาย 

 (II) การจัดการใดๆที่บ่ันทอนความทรงจํา หรือความเขาใจของจําเลยไมเปนท่ีอนุญาต 
 (III) ขอหามตามขอท่ี I, II โดยปราศจากการพิจารณาการยินยอมของจําเลย และการใดๆ

ท่ีละเมิดตอขอหามเหลานี้ไมอาจถูกนํามาใชแมไดรับการอนุญาตจากจําเลย 

C.    ดุลพินิจการซักไซ 
§ 151.    หลักของขอกลาวหาอยางเปนทางการของอาชญากรรม (Anklagegrund-satz) 

    การประชุมการสอบสวนพิจารณาคดี [ตัวอยางเชน การพิจารณา] เปนการเลือกเง่ือนไขของ           
ขอกลาวหาทางการ (Klage) .3 

 
§ 152. การฟองรอง กฎขอบงัคับการฟองรอง (Legal-itatsprinzip) 

 (I) อัยการรับผิดชอบตอการยื่นสํานวนคด ี

(II) นอกจากกรณีอ่ืนตามกฎหมาย เขาจําเปนตองกระทําการโตแยงขอกลาวหาท้ังปวง เพื่อช้ี
วามีมูลความจริงมากพอ 

 §153.  การไมฟองรองของกรณีเล็กๆ (Opportunitatsprinzip) 

(I) หากการดําเนินการเกี่ยวกับกรณีลหุโทษ อัยการอาจระงับหรือถอนคดีความไดหากผาน
ความเห็นชอบของศาล หรือความผิดท่ีกระทําถูกตัดสินวาเปนความผิดเล็กๆ และ การพิจารณาคดี
ไมเปนท่ีสนใจของสาธารณ 

§ 153 a การยกเลิกกระบวนการผานการเตมิเต็มเงื่อนไข 

(I) ดวยความเห็นชอบจากศาลและตัวจําเลย อัยการอาจตองการถอนฟองในกรณีท่ีจําเลย 

1. กระทําการชดเชยตอความเสียหาย 

2. จายคาสินไหมเปนการบริจาคเขาองคกรหรือรัฐ 

3. กระทําการเพ่ือการกุศล 
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4. ยอมรับตอภาระผูกพัน 

 หากเง่ือนไขเหลานี้เหมาะสม (ในสถานการณท่ี) ความผิดเล็กนอยไมเปนท่ีสนใจของ         
สาธารณในการพิจารณาคดี อัยการจะกําหนดเวลาจําเลยในการเติมเต็มเง่ือนไข โดยมากจะอยูท่ี 6 
เดือนสําหรับกรณีขอยอยท่ี 1, 2, 3 และ 1 ปในกรณียอยท่ี 4  อัยการอาจระงับเง่ือนไขและขยายเวลา
ตอไป ทุกๆ 3 เดือน ตามความเห็นชอบของจําเลยเขาอาจกําหนดหรือเปล่ียนแปลงเง่ือนไขภายหลัง 
หากจําเลยสามารถเติมเต็มเง่ือนไขไดก็จะพนจากความผิดทางอาญา แตหากไมเขาจะไมไดรับการ
ชดเชยจากการพยายามเติมเต็มเง่ือนไข 

§ 153 b.  การไมเอาความ 

     (I) หากสถานการณอยูภายใตการท่ีศาลจะสามารถละเวนจากการลงโทษได อัยการอาจ
ถอนฟองขอกลาวหาซ่ึงไดรับความเห็นชอบจากศาลท่ีมีอํานาจในคดี 

 § 154.    การกระทําผิดกฎหมายหลักประกันท่ีไมสําคญั 

 (I)  ขอหาท่ีไมตองยื่นฟองหากการลงโทษท่ีจะนําไปสูนั้นเล็กนอยเม่ือเทียบกับกําหนดโทษ
หรือความคาดหวังของจําเลยตอการกระทําอ่ืนๆ 

§ 154 a.   กําหนดการฟองรอง 

 (I) หากการคาดหวังตอการลงโทษของสวนการกระทําหรือขอหาเดียวกันท่ีกระทําผาน
อาชญากรรมเดียวกันนั้นเล็กนอย อัยการอาจจํากัดการดําเนินคดีไวท่ีขอกลาวหาท่ีเหลือ การจํากัดนี้
จะตองถูกบันทึก 

§ 154 c.  ผูตองหาของการบังคับหรือขมขู 

 (I)  หากการบังคับหรือขมขูถูกกระทําโดยขูจะเปดโปงความผิด อัยการอาจปฏิเสธท่ีจะ
ดําเนินคดี การกระทําท่ีมีการเปดเผยขอมูลท่ีถูกคุกคาม เวนแตการชดเชยเปนส่ิงจําเปน 

D.    อัยการและศาล 

§ 155.    ขอบขายการสอบสวน (ตามกฎหมาย) 

(I) การสอบสวนตามกฎหมายและการตัดสินกินความเฉพาะการกระทําท่ีกําหนดในขอ
กลาวหาและผูถูกกลาวหา 
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(II) ภายใตเง่ือนไขท่ีจํากัดนี้ ทางศาลจะอนุญาตใหทําการไดอยางเสรีในการออกกฎหมาย
อาญาท่ีไมเกี่ยวของกับการกระทํา  

§ 156. ไมมีการถอนขอกลาวหา 

ไมสามารถเพิกถอนขอกลาวหาได [เชนขอกลาวหาจากโจทก] หลังจากท่ีข้ันตอนการพิจารณา
คดีนั้นเสร็จส้ินแลว 

E.    การตรวจสอบกอนการพิจารณาคดีจากโจทก  

§ 160.    การตรวจสอบการพิจารณาคดี  

 (I) มีการดําเนินการโดยเร็วท่ีสุดหลังจากท่ีฝายโจทกไดรับรายงานท่ีคาดวาเปนการกระทํา
ผิด จะตองมีการตรวจสอบถึงขอเท็จจริงเพื่อท่ีจะนํามาไตรตรองวาจะตองมีการฟองรองกันอยาง
เปนทางการข้ึนหรือไม  

    (II) ทางโจทกจะตองทําการตรวจสอบไมเพียงเฉพาะแตในดานการฟองรองเทานั้นแต
ตองมีหลักฐานมาพิสูจนดวย (Umstande), และเขาจะตองเขารวมในการปองกันหลักฐาน (Beweise) 
ท่ีสุมเส่ียงตอความเสียหาย 

    (Ill) การตรวจสอบของทางโจทกนั้นจะตองเช่ือมโยงกับเหตุการณท่ีเกิดข้ึน (Umstande) 
ท่ีสําคัญในดานการแกไขผลสรุปในการกระทําผิดทางกฎหมาย (เชน ปจจัยท่ีกอใหเกิดการพิพากษา
ข้ึน)   

§ 161 a.   การตรวจสอบดานพยานและพยานผูเชี่ยวชาญของทางโจทก 

 (I)  พยานและพยานผูเช่ียวชาญนั้นจะตองอยูในชวงท่ีมีการเบิกโจทกออกมาเพื่อใหการ
ถึงขอเท็จจริงหรือคอยชวยเหลือในดานความคิดเห็น 

               (II)  ถาจําเลยมีการยื่นขอเวลาในการหาหลักฐานพิสูจนดวยเชนกัน จะมีการอนุญาตใหได
ถามีประเด็นท่ีสําคัญ 

                (III) จําเลยจะตองมารวมในชวงเบิกโจทก ตาม 136-136a [supra, และ] 168c(I) & (5) 
[รวมไปถึงทนายความดวย]  
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F.    การทบทวนของผูท่ีมิไดเปนโจทก 

§ 170.   จะมีการยกเลิกการฟองรองอยางเปนทางการก็ตอเม่ือ  

 (I) ถาหลักฐาน (กอนการพิจารณา) นั้นมีเพียงพอตอการยื่นฟองรองอยางเปนทางการ 
ทางโจทกจะตองเขียนออกมาเปนลายลักษณอักษร (Anklageschrift) กับศาลท่ีเปนท่ีเช่ือถือ  

       (II) แตถาทางโจทกยกเลิกกระบวนการเอง เขาจะตองแจงกับทางจําเลยถาจําเลยไดมี
การตรวจสอบ หรือมีการลงอาญาเอาไวแลว หรือทางจําเลยยื่นรองขอถึงการแจง หรือ ตรวจสอบได
วาเขามีความสนใจเปนพิเศษในการท่ีถูกแจงความ 

§ 171.    การแจงไปยังกลุมท่ีดําเนินการอยู 

  ถาทางโจทกปฏิเสธท่ีจะทําการฟองรอง หรือเพิกถอนกระบวนการฟองรองหลังจากมี
การสรุปผลตรวจสอบ (กอนการพิจารณาคดี)  เขาจะตองแจงไปยังผูกระทําการพรอมดวยเหตุผล ถา
เกิดผูท่ีทําการนั้นตกเปนผูตองหาในการฟองรองดวยแลว เขาก็จะตองไดรับการชี้แจงในดานความ
เปนไปไดในการ โตกลับ และในดานการอนุญาตใหทําการเชนนี้ดวยเชนกัน (§ 172(1). 

 

§ 172.    ขั้นตอนการบังคับคดี (Klageerzwingungs-verfahren) 

         (I)  ถาผูท่ีกระทํานั้นก็เปนเหยื่อดวย เขาจะไดรับอนุญาตในการออกความเห็นโตแยงกับ
ขอคิดเห็นของทนายจากทางโจทกภายใน 2 สัปดาหหลังจากท่ีเขาไดรับแจงถึงเร่ือง § 171  

  (II) ถาทนายของทางโจทกปฏิเสธคําโตแยงนั้นผูท่ีกระทํานั้นจะถูกยายไปภายใน 1 
เดือนหลังจากท่ีไดมีการตัดสินทางกฎหมาย เขาจะตองไดรับแจงเกี่ยวกับเร่ืองนี้และปจจัยตางๆ จะ
ไมมีการดําเนินการใดๆขึ้นถายังไมมีการแจงใดๆ ผูกระทําจะไมไดรับอนุญาตใดๆ ถามีการฟองรอง
กันอยางเปนสวนตัวของผูตองหา หรือ ถาโจทกปฏิเสธท่ีจะยื่นการฟองรองตอ § 153(1), § 153a(I), 
หรือ § 153b (I); ในกรณีเดียวกันกับกรณีของ§§ 153c ผานทาง 154(1) รวมไปถึง § 154c. 

(III) ผูกระทําในการตัดสินทางกฎหมายจะตองพูดถึงขอเท็จจริง และ หลักฐาน 
(Beweismittel) ท่ีเพียงพอตอการตัดสินของกลาวหาได และจะตองมีการลงลายมือช่ือจากทาง
ทนายความดวย รวมไปถึงกฎหมายสําหรับคนจน ท่ีมีกฎเดียวกับกฎหมายบานเมือง ผูกระทําจะตอง
เขาไปยังศาลท่ีเปนท่ีเช่ือถือเพื่อทําการตัดสิน 

(IV) ศาลสูงสุดของทางภาครัฐ (Oberlandesgericht) มีอํานาจในการตัดสินเหนือผู 
กระทํา  
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§ 173.    ขั้นตอนของศาล  
    (I) นอกเหนือจากคําส่ังศาลแลว ทางโจทกจะตองสงแฟมใหกับทางศาล  
         (II) ศาลจะตองแจงไปยังจําเลยท่ีอยูในคําขอ และใหเวลาในการตอบกลับ  

     (III) ทางศาลอาจจะเรียงลําดับหลักฐานตางๆ (Ermittlungen) ในข้ันตนเพือ่ปองกันการ
ตัดสินคดีท่ีไมชัดเจน [สมาชิกในศาล] หรือลําดับในการตัดสิน [ไมใชสมาชิกในศาล]  

§ 174.    การยกเลิกคําขอ 

    (I) ถาเกิดหลักฐานมีไมเพยีงพอตอการฟองรอง ศาลจะยกเลิกคําฟองรองและแจงไปยังผู
ท่ีรองขอ โจทก และ จําเลย  

§ 175.    ลําดับในการฟองรอง  

 ถาเกิดศาลไดรับคํากลาวจากปากของทางจําเลยแลว และไดพบวาการกระทํานั้นมีความผิด 
จะมีการจัดลําดับการฟองรองเกิดข้ึน ซ่ึงทางโจทกไมมีอํานาจในสวนนี้ 

§ 176.    การใหการคุมครอง  
 (I) กอนท่ีจะตัดสินถึงคํารองนั้น ทางศาลจะลําดับผูท่ีกระทําการขอข้ึนมาเพื่อปกปองพยาน

ในดานคาใชจายและในดานความปลอดภยั 
 

§ 177.    คาใชจาย 
 คาใชจายในข้ันตอนตางๆที่เกี่ยวกับผูยื่นคํารองนั้นจะอยูในชวงของ (การเพิกถอนตอ) 

§ 174 ท่ีไดกําหนดไวกับผูท่ีกระทําการรองขอ 

 

G.    การตัดสินใจในดานการยื่นขอกลาวหา  

§ 199.    แนวขั้นตอนในการพิจารณาถึงการยื่นขอกลาวหา  

(I)   ทางศาลไดลองกับกรณีท่ีวาควรจะยื่น (eroffnen) ข้ันตอนการฟองรองหรือไม 

(II) Anklage5 จะตองประกอบไปดวยผูรองขอในการยื่นข้ันตอนการกลาวหา และแฟมนัน้ๆ
จะตองสงไปยงั Anklage เพื่อยื่นไปยังศาล 
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§ 200.    เนื้อความของ Anklage 

    (I)  Anklage จะตองบอกถึงผูท่ีตกเปนจําเลย การการทําท่ีถูกกลาวหา เวลาและสถานที่ท่ี
เกิดข้ึน สวนประกอบทางกฎหมายของการกออาชญากรรมในคดีอาญา และยังตองมีการเบิก
หลักฐาน (Beweismittel) ศาลจะตองทําการพิจารณาคดี และ (ช่ือ) ศาลคุมครอง  

    (II) Anklage จะตองมีการสรางผลลัพธของวัสดุลําดับท่ี 4 ของ (กอนการพิจารณาของ
โจทก) หลักฐาน 

§ 201.    การส่ือสารของ Anklage 

(I) ในการตัดสินทางการส่ือสารของศาลนั้น Anklage ท่ีมีการเขียนข้ึนไดเขียนระบุไว
ใหเปนจําเลย และเวลานั้นไดใหเขาเลือกวาจะใหหลักฐานในตอนนั้นมีการนําเขามากอน (ศาลทํา) 
เกิดการตัดสินวาจะเขาสูการดําเนินคดไีหม หรือเขาคัดคานคําตัดสินนั้นๆ 

(II) ศาลตัดสินในดานการกระทําและการคัดคาน ถาศาลปฏิเสธคําคัดคานนั้นๆโดย
ข้ึนอยูกับการตัดสินทางกฎหมาย (StPO § 16) ทางจําเลยจะมีสิทธิยื่นอุทธรณได ในทางกลับกัน ถา
เกิดการตัดสินของศาลแลวนั้น (ตามข้ันตอนการดําเนินคดี) จะตองไมมีการโตแยง (เชน การยื่น
อุทธรณ)  

§ 202.    การลําดับหลักฐานท่ีนําเขามา  

     กอนท่ีจะตัดสินใจในการดําเนินคดีนั้นๆศาลจะตองพิสูจนหลักฐานท่ีมีอยูเพื่อหาขอเท็จจริง
ใหไดมากท่ีสุดเพื่อจะไดไมมีขอโตแยงใดๆเกิดข้ึน 

 
§ 203.    ลําดับการยื่นฟอง  

      ศาลจะตองจัดลําดับการยื่นฟองถาผลลัพธออกมาวาทางจําเลยนั้นเปนผูท่ีกออาชญากรรม
จริง     ตามหลักฐานท่ีมีให 

§ 204.    ปฏิเสธการฟองรอง  

       (I) ถาทางศาลจะไมดําเนินคดี ลําดับ (ในการปฏิเสธ) จะตองมีการแจงออกไปตามความ
เปนจริงและหลักเหตุผลทางกฎหมาย  

       (II) ทางจําเลยจะตองไดรับแจงถึงเร่ืองนี้ดวย  
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 § 206.    ศาลไมกําหนดขอบเขต (Court Not Motion-Bound) 

      ในการขีดกรอบจํากัดของลําดับคําส่ังของศาลนั้นไมมีการจํากัดโดยการเคล่ือนไหวของ
โจทก 

§ 207.    เนื้อหาของการดําเนนิการฟองรอง  

   (I) ในการดําเนินการฟองรองนั้นทางศาลจะยอมรับ Anklage [ตามพื้นฐาน] เพื่อการฟองรอง
และการกําหนดการฟองรองในศาลนั้นๆ 

          (II)  ในการยอมรับ Anklage ในการดําเนินคดีนั้น ทางศาลจะตองมีการเปล่ียนแปลงอยู 4 
กลุม ถา 

 1. ทาง Anklage ไดยืนยันถึงการกระทําหลายๆ อยาง และทางศาลปฏิเสธท่ีจะทําการ
ดําเนินคดีสืบเนื่องมาจากบางประการ  

 2. โจทกนั้นมีการจํากัดในการยื่นฟองตอ § 154a เพื่อพูดถึงกฎบางสวน หรือ สวน
นั้นๆ ไดมีการเขาไปยังการดําเนินการอยูกอนแลว  

 3. การประเมินของศาลตามกฎนั้นๆจะแตกตางจากท่ีอยูในกฎหมายของ Anklage 
หรือ 

 4. โจทกนั้นมีการจํากัดในการยื่นฟองตอ § 154a ถึงบางกลุมท่ีคุมครองผานกฎหมาย
อาญา หรือ การคุมครองนั้นมีการพูดถึงในการดําเนินการ  

§ 210.    การยื่นอุทธรณ (Rechtsmittel) 

    (I) ข้ันตอนการพจิารณาคดีจะไมมีการขัดขวางโตแยงจากจําเลย 

  (II) ทางโจทกสามารถยื่นอุทธรณในเชิงท่ีไมเห็นดวยกับการข้ันตอนพิจารณาคดีได 

 (III) ถาทางศาลอุทธรณนั้นไดใหมีการอุทธรณแลวนั้น จะมีการฟองขอกลาวหากอนท่ี
จะไปถึงอีกข้ึนตอนหน่ึงท่ีนํามาซ่ึง [การเพิกถอน] หรือกอนศาลเพื่อนบานในรัฐเดียวกัน 
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H.    ขั้นตอนการดําเนินคด ี

§ 238.    การดําเนินคด ี

(I)  ทางศาลจะทําการดําเนินคดี ตรวจสอบจําเลย และหาหลักฐาน (Beweis) 

         (II) ถาผูท่ีรวมทําการดําเนินคดีคัดคานการดําเนินการของศาลท่ีรับกรณีนี้เขามาศาล (ท่ี
เหลือ) จะทําการตัดสินตอ  

§ 239.    การตรวจสอบอยางละเอียด 

 (I)  ถาโจทก และ ศาลคุมครองนั้นดําเนินไปดวยกัน ทางประธานการตัดสินนั้นจะให
พวกเขาสืบพยาน และ พยานผูเช่ียวชาญของท้ังฝายโจทก และ จําเลย ทางโจทกจะมีการตรวจสอบ
เร่ืองพยานกอน และจะมีการตรวจสอบศาลคุมครองจําเลย  

 (II) จากการตรวจสอบประธานตัดสินแลว จะตองมีการถามคําถามพยานและพยาน
ผูเช่ียวชาญ   ท่ีเปนประโยชนตอพวกเขาเพื่อใหไดขอมูลท่ีละเอียดกวานี้ 

 

 § 240.    สิทธ์ิในการถาม 

     (I) ประธานตัดสินนั้นจะอนุญาตใหผูตัดสินอ่ืนๆถามคําถามท้ัง จําเลย พยาน และ พยาน
ผูเช่ียวชาญ 

    (II) ประธานตัดสินนั้นจะอนุญาตใหโจทกและศาลคุมครอง รวมไปถึงกรรมการตัดสินทํา
ไดเชนเดียวกัน 

§ 243.    ชวงเวลาในการดําเนินคด ี

    (I) การดําเนินคดีจะเร่ิมตนดวยการเบิกคูกรณีข้ึนมา ทางประธานตัดสินจะสืบใหแนใจวา
เปนจําเลย ศาลคุมครองนั้นจะมาแสดงตัวรวมถึงหลักฐานตางๆที่มีการเตรียมพรอม (Beweismittel) 
โดยเฉพาะพยาน และพยานผูเช่ียวชาญที่เรียกมานั้นจะมาปรากฏตัวหรือไม 

   (II)   ทางพยานออกจากหองตัดสิน ทางประธานตัดสินตรวจสอบจําเลยท่ีเกี่ยวของหลัง
จากนั้นทางจําเลยจะอานคําใหการ [จาก Anklage] 

(III) คําใหการนั้นจะมีการใหคําแนะนําวาจะตัดคานได (zur Sache) ทางจําเลยจะยินดีท่ีจะ
พูด เขาจะตรวจสอบเกี่ยวกับกรณีท่ีเกิดข้ึน §136(11)กอนการพิสูจนวาจําเลยไดกระทําผิดจริง 
จะตองมีการนําออกมาเพ่ือท่ีวาเปนขอสําคัญในการตัดสิน ประธานตัดสินนั้นจะคํานึงถึงดวยวาจะมี
การนําออกมาดวยไหม  
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§ 244.    หลักฐาน 
                (I) การนําหลักฐาน (Beweis) จะเกดิข้ึนหลังจากตรวจสอบจําเลยแลว 

(II) ในการหาความจริงของทางศาลนั้นจะตองมีการนําหลักฐานเขามาเช่ือมโยงกับ
ขอเท็จจริงท้ังหมดและหาขอพิสูจน(Beweismittel) ท่ีเปนประโยชน 

(III) การนําหลักฐานเขามาจะมีการปฏิเสธถาหลักฐานนั้นไมไดรับการอนุญาต แต
สวนใหญจะมีการปฏิเสธถาหลักฐานนั้นมีการนํามาใชอยางฟุมเฟอยมากเกินไปในกรณีท่ัวๆไป 
และถาหลักฐานท่ีมีนั้นไมมีน้ําหนักพอ ก็จะเกิดการลาชาเขาไปอีก  

(IV) การนํามาซ่ึงหลักฐานจากการสืบพยานนั้นจะมีการปฏิเสธไดถาเกิดทางศาลได
ขอมูลท่ีแนนพอแลว ยกเวนแตท่ีมีให การใหการของพยานผูเช่ียวชาญอีกบุคคลหน่ึงนั้นจะสามารถ
ถูกปฏิเสธไดเหมือนกันถาเกิดหลักฐานนั้นๆไดมีการพิสูจนไปแลวจากความคิดของผูเช่ียวชาญกอน
หนานั้น และถาคําใหการมีน้ําหนักไมเพียงพอ 

(V) การนํามาซ่ึงหลักฐานนั้นโดยการถือมุมมอง [ของหลักฐาน]  สามารถปฏิเสธไดถา
ทางศาลนั้นอยูในชวงการใชดุลพินิจตอส่ิงท่ีไมจําเปนในการสืบหาความจริง   

(VI) การปฏิเสธการนํามาซ่ึงหลักฐานจะตองออกมาเปนลําดับจากทางศาลดวย  

§ 249.   การอานขอความถึงส่ิงท่ีเกิดขึ้น  
    เอกสาร และขอเขียนตางๆท่ีเขียนไวท่ีส่ือถึงหลักฐานจะมีการอานในระหวางการพิจารณา

คดี และใหเกิดการตัดสินข้ันสูงตออาชญากรรมท่ีเกิดข้ึน หรือท่ีมีบันทึกเอาไว รวมท่ีถึงไดคัดแบก
ออกมาดวย และยังไดมีการนํามาใชกับการบันทึก (Protokolle) ท่ีเกี่ยวของกับมุมมองของผูตัดสิน 

 

§ 250.   กฎในการตรวจสอบบุคคลThe Principle of Personal Examination 

     ถาหลักฐานขอเท็จจริงนั้นข้ึนอยูกับการพิจารณารายบุคคล บุคคลนั้นๆจะมีการตรวจสอบ
ในการดําเนินคดี การตรวจสอบนั้นจะไมมีการเปล่ียนแปลงในการอาน และ บันทึกของการ
ตรวจสอบในชวงกอนหนานี้ หรือ โดยการอานจดหมายท่ีเขียนข้ึน  

 

§ 251.   การเชื่อมโยงการบันทึก 

  (I)  การตรวจสอบพยาน พยานผูเช่ียวชาญ หรือ ผูเกี่ยวของกับจําเลย จะมีการยายออกโดย
การอานขอความของการตรวจสอบของศาลกอนหนานั้น ถา  

 1.  พยาน พยานผูเช่ียวชาญ หรือ ผูเกี่ยวของกับจําเลยไดเสียชีวิต หรือมีความบกพรอง
ทางจิต หรือไมสามารถหาตัวเจอได 
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 2.  พยาน พยานผูเช่ียวชาญ หรือ ผูเกี่ยวของกับจําเลยไมสามารถมารวมการตัดสินคดี
ไดในระยะยาวเพราะจากการเจ็บปวย หรือ ปจจัยอ่ืนๆท่ีไมสามารถละเลยได the witness,  

 3.  พยาน หรือ พยานผูเช่ียวชาญไมสามารถคาดไดวาจะมารวมการตัดสินคดีสืบ
เนื่องมาจากการพํานักอยูหางไกล 

    4. ทางโจทก ศาลคุมครอง และจําเลยเห็นเดียวกับการอาน 

          (II) ถาพยาน พยานผูเช่ียวชาญ หรือ ผูเกี่ยวของกับจําเลยไดเสียชีวิต หรือ ไมสามารถพิสูจน
ไดโดยศาลตัดสินในเวลาที่กําหนด จะมีการพิสูจนตรวจสอบจากคนอ่ืนๆ [เชน ตํารวจ หรือ โจทก] 
รวมไปถึงเอกสารที่ประกอบไปดวยขอมูลตางๆจากเขา 

          (III) ถาเกิดการอานนั้นนํามาซ่ึงจุดมุงหมายมากกวาการพิจารณาโดยตรงของศาลในดานการ
ตัดสินใจวาจะตองเบิก และ ตรวจสอบใครบางคนในฐานะพยานหรือไม และเอกสารตางๆท่ี
เกี่ยวของกับการพิสูจนนั้นๆ จะมีการอานออกมา  

 

 § 253  การอานบันทึกชวยจํา  

   (I)  ถา พยาน หรือ พยานผูเช่ียวชาญจําหลักฐานขอเท็จจริงไมไดแลว สวนท่ีไดบันทึกไป
ของการตรวจสอบกอนหนานั้นจะมีการนํามาอานใหม  

   (II)  ส่ิงเดียวกันนั้นจะมีการทําข้ึนถาเกิดการขัดแยงข้ึนระหวางการตรวจสอบ (พิจารณาคดี)
ท่ีไมสามารถลงตัวได 

 

§ 254 การรับสารภาพ และขอโตแยง 
(I) คําใหการของทางจําเลยท่ีมีอยูในการบันทึกนั้นจะมีการนํามาตัดสิน และ อานถึง

จุดประสงคของหลักฐานท่ีนํามาซ่ึงการยอมรับผิด  
(II)   ส่ิงเดียวกันจะเกิดข้ึนถาขอโตแยงนั้นเกิดข้ึนระหวางการตรวจสอบ (การพิจารณาคดี)  
นั้นไม 

สามารถลงตัวได  
 

§ 257.    คําใหการของจําเลย โจทก และ ศาลคุมครอง  
    (I)  หลังจากมีการตรวจสอบพยาน พยานผูเช่ียวชาญ หรือ ผูรวมจําเลยรวมในการ 

(พิจารณา) แลว รวมไปถึงหลังจากท่ีอานคํารองในทางจดหมายไปแลว ทางจําเลยจะตองถูกถามวามี
คําใหการใดๆ เพิ่มเติมไหม  
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    (II)  หลังจากมีการตรวจสอบจําเลยและหลังจากมีการพิสูจนหลักฐานแลว ทางโจทกและ
ศาลคุมครองนั้นมีโอกาสที่จะใหคําใหการได   

(III) คําใหการนัน้จะตองไมนอกเหนือจากการปดประเดน็ (closing remarks) 

 § 258.    ปดประเด็น 
(I) หลังจากหลักฐานท่ีมีไดรับการสรุปแลว โจทกและจําเลยจะมีสิทธ์ิท่ีจะพูดคุยและทํา

เร่ือง    คําขอตอศาล  
(II) โจทกนั้นมีสิทธ์ิท่ีจะตอบกอน สวนจําเลยจะมีสิทธ์ิเปนคนสุดทาย 
(III) แมศาลคุมครองจะมาใหคําชวยเหลือ จะตองมีการถามทางจําเลยวาเขามีคําใหการอัน

ใด ท่ีจะกลาวเพื่อปกปองตัวจําเลยเองดวยไหม  


